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T4 SINIMS LAND. Den 5 april 1923.

GUDS FOLKS VANDRING.
Av Erik Folke. ’

XIL

2 Mos. 19 och 24 kap.

Israels folk hade i Egypten haft sin
forsta stora dag, piskens hégtid. Och
nu efter sex veckors vandring voro de
framme vid Sinai, dir det skulle
fa fira sin andra stora hogtidsdag,
pingstens.

Dessa sex veckor hade varit en be-
tydelsefull tid i folkets historia, ty det
hade varit den nddvindiga fosirings-
tiden for Israels barn, for att Herren
skulle kunna ingd sitt férbund med
dem vid Sinai.

Dess fostran hade varit en fostran
till tro och den hade givits dem un-
der upprepade valgidrningar. Déarfér
kunde ocksi Herren sidga till dem:
»I haven sjilva sett, huru jag burit
eder pa ornvingar och tagit eder till
mig.» Vid Réda havet hade Herren
burit dem genom tringmail, vid Mara
genom vardagslivets missriikningar, i
oknen Sin over frestelsens forsitliga
snaror i Refidim genom stridens hetta
och i Elim hade han litit dem fi
smaka sin vilas ro. Ett rikligt forsett
bord hade han varje dag dukat At
dem i 6knen och sin térst hade de
fatt stirka vid de floden som strom-
made frian klippan. Israel hade haft
rika tillfillen att Eira kinna sin Gud
i hans ofindliga kirlek, trofasthet och
barmhiirtighet. Och han ville nu in-
viga detta folk till sitt eget folk och
bekinna sig sjilv till dem sdsom de-
ras egen Gud.

Under foregiende iider hade Her-
ren stiftat forbund med enskilda sé-

som med Noa och Abraham. Vid Si-
nai dter tridde han i forbundsférhil-
lande till ett helt folk. Samma ord-
ning fdtjer Herren under olika pcrio-
der av Gudsrikets. historia pa jorden
— fdérst individerna, sedan fclken.
Till Israel siager han nu: »Om I ho-
ren min rost och héllen mitt {o6rbund
sd skolen I vara min egendom fram-
for alla andra folk, ty hela jorden ir
min; och I skolen vara mig elt rike
av praster och ett heligt folk.» Mirk

- den antydan, som ligger i dessa ord

att dven de andra folken skulle 1 sin
tid fa vara med och att Israel sdsom
folkens prister skulle f§ fria dem dir-
till.

I det 24 kap. beskrives, hwru {6r-
bundet ingicks. Det dr av vikt att
ligga marke till paA vad sitt detta
skedde. Forst se vi di, att det skedde
genom en medlare. Utan en medlare
kunde intet férbund komma tll stand.
Medlaren, Moses, allena fick triida
infor Herrens ansikte. Ensamt 4t Mo-
ses anfortrodde Herren uppgiften att
fora Israel ut ur ligret Gud 1ill motes.

Vidare se vi att allare cch offer
voro naédvindiga {6r férbundets upp-
riftande. I kap. 24: 4 heter det: »Och
{éljande morgon stod han, Moses, bit-
tida upp och bhyggde ett altare nedan-
for Derget.» Sedan altaret var rest,
sinde Moses israeliternas unge miin
dstad att offra. Dessa unga min voro
antagligen utvalda bland de forstféd-
da, vilka enligt Herrens ordning hér-
de Herren till (22:29) och rcpresen-



terade hela folket. Nagot priistadome
var annu ej upprittat, utan folket
fick sjalvt genom decssa sina represen-
tanter frambidra sitt offer.

Offrets blod fick endast medlaren
handhava. Moses, heter det, stinkte
den ena halften av blodet pa altaret
och den andra pa folket. Férst miste
blodet stinkas péd altaret. Fdérsoning
méste forst dvagabringas. Utan skedd
forsoning vid Herrens altare kunde
intet forbundsforhdllande ingas.

Den andra hilften av blodet stink-
te Mose pd folket. Genom denna hand-
ling skeddc deras rening frin synd.
Syndens férsonande och reningen frian
synd allt detta dstadkoms genom of-
ferdjurets blod.

Sedan denna férsoning och rening
var skedd bjddos folket i sina repre-
sentanter, Mose och Aron, Nadab och
Abihu och sjuttio av de ildste att
stiga. upp till Herren pa berget. Dar
uppenbarade han sig for dem och dir
bjéd han dem som gister vid sitt
bord. TFastin de voro syndiga min-
niskor, lit han icke sin hand drabba
dem, utan sedan de hade skidat Gud,
ato de och drucko (24:.11). Herren
hade dirmed litit dem trdda i inner-
lig gevmenskap med sig sjilv.

Omkring altaret reste Moses tolv
stoder efter Isracls tolv stammar. Dir-
med gavs tillkinna den plats Israel i
livet skulle intaga. De skulle vara fyl-
kade kring altaret, de skulle alltid
forbliva invid altaret. Genom aft si
férbliva, skulle de {4 stodnatur i sitt
liv, de skulle vinna den fasthet och
styrka, som var nddvindig for att
kunna iga bestind som ett Guds folk
1 virlden.

Detta Guds forbund med Israel har
en forberedande och fércbildande be-
tydelse fér Herrens sista forbund med
minniskorna, det nya forbundet, som
enligt Hebréerbrevet #dr ett biittre for-
bund med battre 16ften, bittre ord-
ning, bittre offer och en bittre 16ftes-
man. Till detta nya forbund inbjuder
Herren' alla méanniskor, sivil sidana
som av naluren #ro hedningar som
judar. Det nya f{oérbundets medlem-
(mar dro icke sasom det gamla alle-
nast ett rike av praster, utan de &ro
konungar och prister (Tit. 2: 14, 1
Petr. 2:4, Upp. 1: 6 och 5:10). Se-
dan Herren Jesus fter intagit sin plats
pi tromen, har han gjort de sina dcl-
aktiga av, sin konungsliga hirlighet.
Mirk vad som siges darom i Upp.
20: 6 och 22:5.

For att det nya foérbundet skulle
kunna komma till stind, kriivdes en
medlarc. Den uppgiften tog sonen pi
sig. Darfér dr han nu vir loftesman.
Aven i det nya forbundet ar altaret
det centrala. VAirt altare restes pd
Golgata. Diir forsonades synd,
dar vid korset fastnaglades den hand-
skrift, som anklagade oss. Genom
blodet pa korset Dbereddes vér frid
(Kol. 2: 14, Ef. 2:16, Kol. 1:20). I
detta blod bliva vi renade frén all
synd (I Joh. 1: 7) och frin doéda gir-
ningar (Hebr. 9: 14). Jesu blod ir det
nya férbundets blod.

var

Omkring detta altare éiro vi kallade
aft intaga vir stillning. Pa den fasta
grund, som dir dr lagd, byggas vi
upp till att bliva fasta stoder; Dir
formas »pelarna 1 Guds hus», dir ska-
pas 6vervinnare. M# vi befinnas vara
nira korset, ma vi himia av den kraft,
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som dir gives, att vi ma i dessa yt-
tersta tider vinna den fasthet, och den
orubblighet, som #r s& nddvéndig for
att kunna best3.

Aven det nya férbundet har sin for-
bundsmaltid, Herrens bord, dit han
inbjuder, dir han uppenbarar sin hir-
lighet for de sina, déar han later oss
ata och dricka och skdda. Dair ligger
gemenskapens hojdpunkt fér Guds
forbundsfolk under vandringen hir-
nere. Sedan kommer den stora hog-
tiden 1 himmelen, i Faderns rike,
Lammets brollopsméltid, om vilken
det heter: »Saliga dro de, som iro
bjudna till Lammets bréllopsmaltid.»

Fran redaktion och expedition.

Hemkomna missionirer.

Missionarerna Maria Nylin, Esirid Sji-
strém och Martin Lindén anlande till Go-
teborg Langfredag {rin London. De besls-
to vid framkomsten till London taga den-

Den 5 april 1923,

na vag i stallet for som forut uppgivits via
Hamburg. Den langa resan har varit myec-
ket god. Lj mindre &n 12 missionédrer, alla
tillhérande C. I. M., voro med i ressillska-
pet. Bland dessa befunno sig d:r och dok-
torinnan Guiness.

Vi hialsa resenzrerna hjirtligt vilkomna
och tillénska dem Guds rikastc valsignelse
under vistelsen i hemlandet.

Hungersnéden.

Den sist ankomna posten fran missions-
faltet, avsand 1 medio av februarj, {drma-
ler om hur hungersnéden allt mer gér sitt
intrade. Det visar sig ock denna ging va-
ra langt svarare in under hungersnéden
1920—21 kunna erhé&lla hjalp fran utlan-
det och genom myndigheterna. »Nastan
dagligen, skriver missionar N. Engbdck 1
Honanfu, »mottager jag brev och uppvakt-
ningar Iran kineserna med begaran om
nodhjalp.  Hittills har jag med svidandc
hjarta mist avvisa dem men ar nu lycklig
nog att ha fatt ndgot litet till hjalp for vara
troende». I Yincheng har den lokala nod-
hjalpsféreningen férsett missionirerna med
medel att ighngsatta ett vallinglkdk.

Vi férstd harav hur ylterst vilkomna de
medel dro, som genom oss kunna utsan-
das.

Foto O. Beinhoff,

Fran n6dh.jii1,psar'bctet under hungcersnoden 1920—21.


http:1920-.21

Den 5 april 1923,

Arsmaétet

kommer, vill Gud, att i ar firas Kristi
Himmelsfardsdag d. 9, 10, 11 maj, enligt
program som sedermera kommer ait of-
fentliggoras.

Pensionsfonden.

Det skall siakert glidja alla dem, som
bara denna angeligenhet pad sina hjirtan
i bon till Gud, att det for S. M. K:s pen-
sionsfond tills dato inkommit kr. 3,227: 27,
En alldeles sarskilt dyrbar nardusdoft har
foljt med flera av dessa gavor.

Nytt kvartal. _

Glom ej vid kvartalsskiftet jornya pre-
numerationen! I6rsék vid kvartalsskiftet
vinna nigon ny prenumerant|
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Under orostider.

Missioniic N. Engbdck skriver frin Honanfu.

Bland de¢ manga minnesord, som givos
av vianner vid avresan frdn Sverige, var
daven de dyrbara orden i Ps. 121, dar re-
frangen: »Herren ar den som bevarar digy,
forekommer i stigande rytm. Nagon har
sagt: »Ar det nigot i din bibel som du €]
{orstdr, ar det sadant, som du ¢j nu be-
héver». Personligen maste jag hekdnna,

att jag har i Kina battre lart mig forsta
" orden om Herrens bevarande nid, och det
ar mahianda darfor, att jag har bittre be-
hoft dem. Jag erinrar mig eu liten episod
fran den allra forsta tiden jag var i Kina,
d4 jag en ging gjorde en liten fotvandring
till en av vara utstationer. Det var tidigt
pa forsommaren, och den gsterlandska so-
len bérjade steka heft vid middagstiden.
Somn jag férsummat att taga solhatt med,
blev jag ndstan radd, att solen skulle gira
nagon skada. Di kom det ordet med si-
«dan kralt till mig: »Solen skall icke skada
dig om dagen». Aldrig hade jag forstatt
det ordet hemma i Svengc, men nu blev
det-s& levande.
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Flera sidana episoder, som illustrera
Herrens omsorg om sina tjdnare, kunna
anféras, men vad jag nu niarmast syftar
pd ar Herrens bevarande nid under de
révareoroligheter, som paghtt sista tiden.
Darvid har jag lart mig [6rstd Herrens
omyardnad om sitt follt hattre &n nigon-
sin.

D4 jag under hosten aterkom till sta-
tionen fér att borja vintersisongens ar-
bete, syntes den narmaste framtiden allt
annat dn ljus. Sinnena voro upprérda &ver
rovarnas vilda framfart,.ocli-koleran, som
ocksh skordade massor av offer, gjorde
sitt till att skapa en. dyster sinnesstimning.
Det ena ryktet vildare 4n det andra var
1 omlopp, och man kunde ¢j veta den ena
dagen, vad den andra bar i sitt skéte. Den
cna ghngen berdttades om en ung flicka,
som bortrévats av réovarne, och stora sum-
mor kravdes i l6sen. En annan ging be-
raltades om ett éverfall av rovarne endast
ett stenkast fran missionir Andersons hus
i norra [érstaden, variirin de bortférde cn
ung gosse, son till en formdgen man. Pa
min fraga, hur révarna kunde viga sig sa
nira in pA staden, dar det ju anda fanns
soldalvakt, svarades del, alt révarna voro
'»I shihy, d. v. s. 1 férbund med soldaterna,
och genom ait muta dessa senare limna-
des rovarne fria hander. Ja, man vissle
till och med att beritta, att inom stadéns
murar fanns en grotta, dir révarnas offer
forvarades.

En dag nadde oss ryktet, att soldaterna
ute vid general Wu Pei fu’s Jager hemligt
sammansvurit sig mot honom och planc-
rat ett gverfall pa staden. Detta hade ju
varit liktydigt med fullstindig plundring.
Orsaken var, att soldaterna pd flera ma-
nader ej fatt nagon sold, men under sam-
ma tid hade officerarnc haft medel att ko-
pa nya hustrur, och general U personligen
hade lAtit uppfora en byggnad till egen

bekvamlighet. Allt detta hade skapat. en
jasning i1 sinncna, som kunnat bli 6des-
diger.

Samtidigt nddde oss ocksd stindigt nya
underrattelser om missionarer, som tagils
till fAnga, och om missionsstationer, som

-plundrats, ja, nedbrints i grunden. Har-
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resande cpisoder gingo genom pressen om
utlaoningarnas underbara raddning och
flykt undan banditerna, och den frigan

trangde sig ofta p4 oss med makt: »Nar-

Folto N. Kngblick.
Yamen = MNandarinresidensct + Honanfi.

kommer var (ur». Man kande sig liksom
leva vid branten av en vulkan.

Hur livligt star det ej {6r mig, da vi un-
der dessa tider av yttre betryck samlades
en liten skara f6r att i bon frambira var
sak infor Gud. Vi laste Ps. 91, som (alar
om »Tryggheten under den Hogstes be-
skdrmy. Hur dyrbara fér vira hjartan
blevo ej di orden: »Om ock tusen falla vid
din sida och tiotusen vid din hégra sida,
$4 skall det dock icke drabba dig». Och
orden: »Jay skall beskydda honom, darfér
att han Lkénner mitt namny». D& férstod

L
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Foto N. Engbdiick.
Ingdng 1 krigsgudens tempel 1 Honanfu,

jag battre an nigonsin férut de erden:
»Herren ar demn, som bevarar dig, Herren
ar ditt skydd pd din hoégra sida». Detta
iate for nagen var fortjanst, utan for Hans
namns skull och fér att gora det kunnigt.

Den 5 april 1923.

En morgou nar oss underritielsen, att
plundringar 4gt rum inom staden pa ett
par plalser i vAr omedelbara nirhet. Ltt
par personer hade dodats. Da jag den da-
gen slar upp min bibel, strilar det ordet
mig 1ill métes, »Aven min kropp far bo i
rygghet». Ps. 16:9. Yerrens Ande gjorde
det ovdet si levande och ingav fullkomiig
trygghet ach ro.

S& forfloto nagra dagar av relativt lugn,

4 vara syskon, som bodde utanf{dr staden,
aler vigade sova dir om nalterna, beva-
kade av soldater. Sa en kyall kommer ett
budskap och slir ned likt en bomb och
bringar oro i lagret. Budskapet galler att
en stérre rovarestyrka var pa marsch mot
Honanfu, med det uttryckliga syftet aft
»Lao yang ren», d. v. s. taga utlandingar.
Som soldatbevakningen var ganska svag har
just da, syntes det ej olroligt, alt de pla-

Foto N. Engbick.

Interior av krigsgudens 1empel + Jonanfu. Re-
steurcret av general Wu Poi fu, som hér
sjdaly flitigt branncr rikelsc.

nerat en kupp, allrahielst som en vaxande
opinion mot Wu Peci fu syntes vara f{or
handen och hans popularitet var starkt
hotad aven bland hans egna min. Samma
dag som meddelandet nadde oss hade rd-
varna gitt dyer floden Loh, floden cirka
20 km. fran Honanfu och ett 6verfall kun-
de vintas nar som helst. De av syskonen,
som nyss flyttat utanfor staden fingo brétt-
om att i sena kvallen komma inom dess
murar, enar det ju dar, manskligt sett,
fanns vissa garantier for trygghet.

Mitt under demna oro och villervalla
kom di Ater det ordet s& levande till mig:
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Den 5 april 1023,

»Han skall giva sina anglar befallning om
dig och de skola bevara dig».

Ett par dagar levde vi i en pinsam oviss-
het inom stadens murar och mycken bén
uppsandes till Gud. De som hade familjer
reste med tag till annan plats for att satla
dem 1 sakerhet. Sjilv var jag 1 bodrjan
tveksam om vad som var att géra. Vad
som emellertid paverkade mitt beslut att
stanna kvar wvar, {érutom det ord jag fatt
av Herren, dven en liten deputation av va-
ra trocnde kineser, vilka biddo mig stanna
ocli ej lamna dem ensamma. S& sméaning-
om: klarnade ocksa situationen. Efter att
ha plundrat en képing ej langt fran sta-
den, drogo sig rovarna i annan riktning.
Frian myndigheterna inom staden fingo vi

ocksd meddelande om att ej fara, ty de

ville gora allt for att beskydda oss. Hur
gott detla 16fte an var, stir det dock fast,
att ingen vakt ar si saker som den Ilerren
sjalv slar omkring sitt follk.

Nu har situationen klarnat, men innu
linnas moln vid horisonten. Ledande kine-
ser ha uttalat den farhigan, att rovaresol-
daternas upptagande i den kinesiska ar-
men innebir att dessa betrakta sig sjalva
som segrare. Detta kommer atlt skapa en
viss osikerhet fér oss utlinningar under
de nirmast kommande Aren.

Nyligen hade jag formanen att fA sam-
mantriiffa med missiondr Lundin i Augu-
stana Missionen, vilken hallits tillfingata-
gen av révarne i 58 dygn. Sedan han be-
ritlat om sina upplevelser och om Guds
underbara riddning sade han: »Tack for
cdra [6rboner, det kindes att Ni bado for
0ss» Det ordet ville jag ocksd lata ga vi-
dare till alla bedjande vinner hemma i
Sverige. Helt visst f4 vi fornimma kraften
av edra foérbéner. Vi ha férnummit delia
hiirute nu darigenom att Gud ej blott be-
varat oss for sjilva olyckan utan ofta
aven fran »olyckans skricky». -Ords. 1:33.

»Han -dkallar mig och jag skall svara
honom.» Lat oss gripa tag om det 15ftet
dven i fortsattningen!

£ ]

Bedjen for missiondrerna!
Skriven till missiondrerna!’

SINIMS LAND. 19.

Starkare dn den starke.

Fru Olge Svensson skriver:

Ingen kan gd in i den starkes
hus och utplundre hans bohag, utan
att han f6rst Dbinder den starke.
Mark. 3:27.

1 den lilla kdpingen Tiao-chiao, 5 km.
fran Tungkwan, har Ierren f{itt vinna
flera under de sista aren. Feng, den for-
ste troende dar, déptes fér omkr. 3 ar se-
dan. Han &ar en varm Xkristen. Ilans
hustru blev sedan dopt och i fjol fingo vi
ytterligare dépa tvenne mian frin samma
plats. Det har behagat Gud att anvanda
vira vanper Feng dar {or att intressera
an flera. _

En av minnen, som doptes {6r 1 4r se-
dan heter Heh. Han har sitt fadernehem
i Lonan, en stad i sddra Shensi. Dit reste
han ned p4 sensommaren. Han hade en
dotter kvar har, och hon var gift med en
mindre kopman 1 Tiao-chiao. Hon var
mycket emot att fadern reste hem till Lo-
nan. Innan han reste sade han, att om
de skulle behova hans hjilp, kundc de
skriva efter honom, s& skulle han kom-
ma. Bide mig och dotter svarade helt
hogdraget, att de ingen hjalp behdvde av
honom. De vore ju imte fattiga, utan af-
farsman. Fadern reste och inte langt dar-
efter blev hela familjen sjuk. De hade tva
barn. Det minsta endast elt par 3 veckor
gammalt. Det var dock inte det varsta,
att de blevo sjuka; de onda andarna bor-
jade nu att sd ansitla dem, att de ej fingo
ro natt eller dag. De vagade ej slacka
lampan, ty di sigo de ohyggliga . vasen-
den dansa omkring i rummet. Varre och
varre blev det. For att férsvara sig mot
deras nirgingenhet kastade de pi dem
kopparkash, den ena naven efter den
andra.

Da det nu blev s svart {6r {amiljen att
det gallde livet skrevo de till Heh och bad
honom genast komma, vilket han ocks#
gjorde sa fort han kunde. S& spart han
kom hem blev allt bra igen och de onda
andarna férsvunne di han 3kallade Jesu
namn. De sjuka blevo ocksi {riska igen.
Heh samlade fran golvet upp flera tusen
kash, som de kastat ned och ej vigat ploc-
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ka upp igen. Fru Feng fick nu bli den
unga kvinnan till hjalp, ty fadern kallade
henne dit, d4 han kom hem. Hon ar nu
varmt iniresserad i evangelium.

Om en annan familj, vilken bestar av
mor, son och en dotter vill jag ock be-
ratta nigot. Flera medlemmar av famil-
jen ha dott under ett par ars tid. De fles-
ta av dem en onaturlig déd. — Huset de
aga och bebo, ar ett s& kallat spokbus, el-
ler som kineserna med all ratt kalla det
»besatt hus». Modern, som var ivrig bud-
dist, hade rummen f{ulla av alla mdjliga
avgudabilder, som bon offrade infér och
tillbad. Hon har utgivit nastan all sin
egendom till irolldoktorer och andebe-
svarjare {6r alt 14 huset »botaty, och
sjalv fa fred, sa att hon kunde bo dar
samt kunna fi hyresgister, ty inga ville
bo dar. Allt har emellertid varit fdrgaves.
Hon har ocksd sedan en {id bortat hért
om Jesus, men har statt emot av all makt.

I héstas voro 2 av vara troende kvinnor
fran Tungkwan dar och lago d4 en natt
i henpes hem. De talade allvarligt med
henne, om att kasta ut avgudarna och tro
pa Jesus, men hon ville e¢j. Hon {érséktc
sedan att sdlja huset, men som det c¢j
kunde hemlighdllas, att huset var besatt
ville ingen képa det.

En dag efler en ovanligt svar natt, sa-
de sonen till modern: )

»Det gar inte f6r oss, vi mésie tro pa
Jesus och Xkasta ut avgudarna.n

»Ja, g4 efter Iru Fengy, sade modecrn.
Sonen gjorde si och fru Feng fragade,
om hon nu var villig, att kasta ut sina
gudar.

»Jay, sade hon, »kasta ut dem.»

Sonen sjalv tog lergudarna och kastade
dem pa golvet och frampade sénder dem.
Tra- och pappersgudarna briande han
strax upp. Bén och sing hélls dirin-
ne och samma natt blev det lugnt i huset
1l stor gladje och lattnad fo6r den ar-
ma kvinnan och hennes barn. Hon ha-

de ocksa varit sjuk, men kidnner sig nu -

s4 mycket bittre. Hon ir si glad och
lycklig over Jesu makt och hon gir nu
omkring hos sina méanga  bekanta och

Den 5 april 1923.

vittnar om vad Jesus gjort 16r henne. Dct
ar pu omkring en manad sedan avgudar-
na kastades ut, och inte en anda ging se-
dan ha de haft »spdkerier» 1 huset. —
Sonen som forr ghitt i statens skola, vill
nu komma hit i skolan. Han har redan
kopt bibel och singbok, och gar garna
till Tungkwan p& métena. Ierren vare
lov! Jesus &r starkare en den onde och

Foto 0. Svensson.

Den gate vid vilken misgionsstationen i Tung-
chowfu ar beligen.

all hans har. — S& snart den som ar
starkare @n han kommer 6ver honom och
dvervinner honom, tager han. bort alla
hans vapen, pa vilka han fértréstade, och
skiftar hans byte. Luk. 11:22.
Med en kar fridshilsning!
Eder 1 Mistarens tjanst,
Olga Svensson.

&



Den 5 april 1923,

Bibelkurs i Hoyang.

Missiondr R. Berling skriver h-ﬁn Hoyang
d. 20 jan. 1923:

En 12 dagars bibelkurs ar just avslutad.
Som vi tro, har den genom Guds nad varit
till ej ringa uppbyggelse for deltagarna,
att ddma av deras béner och viltneshérd.
De som inbjudits voro endast ledarna foér
vart arbete hir pa vara 2 stationer med
dess 30 utstationer. 74 av dessa hade in-
funnit sig och deltogo, s& ling tid de
kunde spara for dndamalet eller hade rad
att uppebidlla sig har. Matfrdgan var ¢n
stor fraga denna ging, storre 4an vid na-
got foregdende Lillfalle. T. 0. m. under
hungersndden {6r 2 ar sedan kunde de
klara sig foér 300 »kash» om «dagen, medan
nu behovdes 400. Harav forstds, att vi st
infor en allvarligare hungersnéd nu &n
for 2 Ar sedan. Att darfér fran forsta till
sista dagen f& for varje klass riakna [rdn
30—50 deltagare, betrakta vi som riktigt
stort.

Uppmarksamheten och intresset var he-
la tiden mycket tillfredsstallande. Broder
Bergqgvist kom valvilligt mig till hjilp.
Han tog fm.klasserna och hans amne
var: Den Helige Ande, Hans verk i vdrl-
den, i férsamlingen och i de troendes liv.
Jag tog em.-klasserna och mina amnen
voro: Gamla och Nya testamenlets fastor,
dess [rukter och vdart nuvarande behov
att iakttaga sddan (med sarskilt framha-
vande av stallningen inom vira f{érsam-
lingar och hungersnéden, som i vart
distrikt redan driver troende familjer ut
ur hemmen f{6r att tigga sitt brod); och:
Nytestamenlliy férsamlings- och kyrko-
organisalion.

"Under kursen, vid elt par diskussions-
moten, d4 ledarna blevo uppmanade att
framhélla vira f{érsamlingars nuvarande,
mest akluella behov, framholls sarskilt be-
hovet av kringresande evangelister for virt
vidstrackta falt, sver vilket vara forsam-
lingsmedlemmar aro spridda och for vil-
ket arbete vi endast dga 1 av missionen
underhallen reseevangelist’ och 1 av {or-
'samlingarna underhallen, varjamte den
senare ar atskilligt bunden av lokal verk-
samhet.
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DA avstinden dro [or stora fér
att besdka vira gudstjanstlokaler,
vi latt kontakten med dem och
helt och hallet forlora dem som
utan dylika evangelister.

Mina upptickter efter Aterkomsten hit
gor det omojligt for mig att fortiga detta
behov {6r missionens vdnner, varibland
jag #dr viss om det finnes siddana, som
genast skulle trida fram och fylla behovel,
om de visste huru skriande det vore.

minga
forlora
kanske
kristna

Den politiska situalionen

i provinsen ir fortfarande allt annat in
betryggande. Visserligen synes fér tillfil-
let faran for den personliga sakerheten
vara mindre nu, sedan alla stérre rovare-
band blivit antagna som regeringstrupper
med uppdrag att tillintetgéra alla mindre
band, elt uppdrag som de moggrant utféra,
for sa vilt icke stora penningsummor kom-
ma hindrande i vagen.

Ett mindre trevligt bevis harpd ha i
just i dag haft, d& for en stund sedan de
Lommo inbdrandes till staden hir och just
passerade vara dorrar med huvudena cf-
ter ett tjugutal révare, sorn gripits foérliden
natt och nu pi detta satt presenterades
for oversten 1 var stad.

Emellertid 4ro dessa soldater fortfaran-
de rovare i sjal och hjirta, ty medan dc
icke langre plundra pi ljusan dag, gora
de det tamligen ohdljt pa natterna i i-
striktets utkanter och dartill paligga de
follket s& oerhort dryga skatler, att dess
thlamod redan natt kokpunkten.

Ett flagrant bevis darpa hade vi for blott
nigra dagar sedan, di vir stads polis-
mislare I egen person begav sig ut {6r
alt utkrava en skatt i en koping norr om
staden, vilken folket dir ej ville utbetala.
Da han upptriadde for utmanande och
t. 0. m. tillgrep vapen, Sverfsll folket ho-
nom och hans vil bevipnade soldater oclx

dédade dem pi stallet.

Saken ar annu outredd. Under tiden ho
alla volontérer i hela norra distriktet sam-
mangaddat sig f6r att géra vapnat mot-
stand, i fall en straffexpedilion utsindes
till platsen. Aven Hanchengs volontarer
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ha beslutat ailt gora gemensam sak med
dem.

Av vaAra ledare. frdn norra Ilancheng
fick jag ock under kursen héra, att det
pAgar en kraftig hemlig agitation dar, som
avser det dar foérlagda vil bevapnade re-
gementets uldrivande darifrdn, pad grund
av de olidliga skaller, som &versten pé-
lagger folket.

Att vi under dessa forhillanden aro i
slort behov av forboner inses latt. Ingen
vet nar bomben exploderar eller vem som
wriaffas darav, men att den kommer att
explodera darpd tyda alla tecken.

Aven vi drabbas av de namnda beskait-
ningarna anda darhin, att omkring tionde-
delen av var inkomst gar 1ill révaretrup-
perna.

Kanske forstdA ej vira missionsvianner
hemma att fullt uppskatta férméanen av att
[4 bo i ett val ordnat samhalle, att afton
clter afton fa& gi till vila utan fruktan for
éverfall under natten. Giv Herren ett
varmt! tack darfér och kom samtidigt ihig
Ians tjanare, som fA taga sitt liv i sina
hinder, medan de g& Hans arenden.

Med hjartlig halsning till var och en,.
som alskar Gudsrikets utbredande i varl-
denl!

I Herren, Eder ringe stillféretradare

Rob. Bergling.

En fyrbdk i mdrkret.
I ett enskilt brev skriver fru Sandberg:

Virt forsta mote var i en troende advo-
kats hem. Han ar ofantligt varm f6r Gud.
Jag maste tala om en liten héndelse dar.
En dag di fru Ma och jag kommo dit,
var hans annars sd soliga hustru si
ledsen.

D4 jag friagade varfor hon var si led-
sen, sade hon: »Har hinde nigot mycket
trakigt f6r nagra dagar sedan. Jag var
mycket sjuk, och min man hade tillkallat
nagra forsamlingsmedlemmar. De skulle
bedja for mig, att jag skulle bliva frisk
igeh. Men, kan frun tanka sig, att under
det de bado, somnade jag. Min man blev
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sd ond dver, ait jag var si likgiltig och
kunde somna, under det att de bado Jesus
komma till mig och goéra mig frisk. Se-
dan dess har jag varit si ledsen; fastin
jag tror, att det var den goda sémnen,
som gjorde mig frisk. Jag menar ju, att
sémnen kom fran Gud. Vad tror frun?»

»Jag tror precis som du, men din man
har nog ocksa ratt. Man kan ju inte bed-
ja och sova pd samma ging. Han ville
val, att du ocksd skulle bedit.» I detsam-
ma kom hennes man in, en mycket lard
man, §. d. rekior i flickskolan, sedan har
han studerat juridik i Peking. Han ar en
mycket varm kristen.

»Vi talade om vad som hande for nig-
ra dagar sedany, sade jag.

»Ja, kan frun tanka, att harom dagen,
da vi samlades hiar {or att bedja Gud kom-
ma till oss pa ett sarskilt sitt och tala
med henne, da lade hon sig (ill att sova.n

»Jag hade ju inte sovit pad sd linge, och
jag var sa sjuly, invainde di hans fru.

Jag miste smale, s roligt 14t det.

»Jay, sade jag, »det var sakert Gud, som
tryckte sitt lilla trotta, sjuka barn till sig,
s& det somnade och pi det sattet helade
det. Gud svarade ju pa edra bdoner. Hon
blev ju frisk fran den stunden, inte sani?»

Da skrattade de bada tva och Dblevo sd
goda vinner igen. Iru Li sdger alltid om
sin man: »Min man beder s& att han svet-
tas, och bordet som han ligger handerna
P4 skakar, dd han beder.» Det ar ju lilet
nervdst hos honom. Men man kinner
dock, att han har mottagit Guds ande i
cit fullare matt dn de flesta.

Hans lille gosse var en ging mycket
nara déden. De kunde knappast se¢ nagot
tecken till liv i honom. »Jag lag bredvid’

-honom hela natten och bady», beratiade

fadern. »P4 morgonen var han mycket
bittre.» Jag tycker att detta hem star som
en »fyrbak» i sin omgivning. Ett snyggt,
rent och bildat hem, dar alltid god sim-

-.ja rdder meltan husbondfolk och tjanare.

Varje Lvall samlar han de sina omkring
Guds ord.



Den 5 april 1923.

Hemgingen missionsvén.

Fru Aona Hylander.

Hur ofta ha vi icke den senaste tiden
fAlt mottaga ovantade undcrrittelsAer'om
vinners hastiga hemforlovning. Ar det
icke maningar fran Herren att vaka i van-
tan pad Hans ankomst, som angivit tiden
darfor si: »Den stund, I icke menen, Jkom-
mer Manniskosonen.»

Mitt uppe i sin vanliga, dagliga gérning
kom hembudet till den varma missionsvan,
vars namn vi harovan ldsa. Hustru til var
rodngirige medarbetare och ledamot av
kommiltén, kyrkoherde A.- Hylander, har
den hemiorlovade vid sin mans sida under
elt 40-arigt, ovanligt lyckligt dktenskap pi
ett innerligt satt understétt honom'i hans
verksamhet och da icke minst mot var
mission Dbevisat denna idkta karlek, som
utan minga ord handlar.

De sista 20 aren framlevdes i Simtuna,
som hon varmt ilskade, och dar hon ock-
s djupt saknas. Mangfaldiga voro de upp-
gifter, hon dir patog sig. Hon rackte till
for si mycket. Férulom vaArden ay elt
mycket besékt, gastiritt hem, dar hon nog-
grant ledde allt, besék hos sjuka m. m,
holl hon sondagsskola, bildade och ledde
ungdoms- och syforveningar. Utan att for-
iréttas holl hon ut med allt, dnda iils
Herren hamtade sin trogna. tjinarinna,
plotsligt, ovantat. Stilla och tyst skedde
uppbrottet utan féregdende sjukdom.

Hennes liv gav ett skont cxempel pa en
. praktisk kristendom, en rastldés verksam-
het utan buller. Ielt visst skall detta trog-
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na tjanande bara rik frukt genoimn Herrens
nid. M& vi bedja didrom, avensi att Ier-
ren styrker och uppehaller de sérjande,
sarskilt den efterlimnade maken, som,
manskligt sett, fitt géra en si stor {6rlust,
en {orlust, som utan Herrens hjilp icke
skulle kunna Dbaras.

»Och de skola se-hans ansikte, och hans
namn skall vara pa deras pannor» Upp.
22:4.

Frid &ver det ljusa minnet!

For vira unga missionsvin-
ner.

Rut och Karin hérde en dag lisas ur
»S. L.» om hungersnéden i Kina. De bor-
jade tanka pd, vad de kunde géra {or att
hjilpa de lidande kineserna. S& fingo far
och mor del av planen, som var deras
egen, men som kunde férverkligas tack varc
fordldrarnas sympati och medverkan.

Mellan 30—40 missionsintresserade van-
ner inbjodos p& »kyrk-kaffe». Efter kaffet
talade hr E. om, hur hans flickor och de-
ras tvA skolkamrater ville gora nagot for
alt samla medel f6r de hungrande i Kina,
men di programmet biade var uttanktoch
utférdes enbart av dessa fyra skolflickor,
fingo fordringarna ej sattas fér hogt.

Till inledning lastes »Den barmhirtige
samariten». Sedan kommo i rask £6ljd tio
nummer: sing, musik, l1asning, dialog, f6-
redrag o. s. v. Dialogen inprantade glad-
jen av att giva i st. f. att anvanda pengar
for eget noje. lickorna hade tankt ut den
sjalv, och den var lirorik f3r bade gamla
och unga. Foredraget behandlade hungers-
ndden i Kina, och det mirktes, att den

Adelstenar i Mastarens
krona.

+ Livsbilder frdn missionsaybeted
‘1 1 Kina av fro R. Goforth.

] Pris kr, 2: 25.

P34 denpa bok limnas nu
80 % rabatt.

Fran lidande till seger.

En Lineskvinnas livskamp av
Ingeborg Ackzell. Riktillustr. ‘

Pris 1 kr.

10 ex. 25 % rabatt.

Hans Stjarma i Ostern.
19:de Arg.
Omviixlande irnehAll.
Over 40 illustrationer.

‘ Pris kart. 2: 25, klotb., 3: 25.
| 5 ex. 26 % rabatt,
"Bt fatal ex. finnes kvay.
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unga {oredragshéillaripnan noga studerat
amnet i »S. L.

Under det en av flickorna spelade gick
en annan omkring och tog upp kollekten.
Den gick till 60 kr. Det var val ett goit
resultat av fyra skolflickors insats i kar-
leksverksamheten for de Jidande i Kina.
For tvd &r sedan gjorde de ocksd en in-
samling under liknande férhallande.

Kanske nagon eller ndgra av dem, som
lasa deita, ocksad ha tankt pa nagon plan.
Det ghr kanske battre an du vagat hop-
pas, om du bara sdtler din plan i verk-
stallighet. M4 Guad leda dig!

Det gir nog som i delta fall: »de stora»
voro bara tacksamma over hela program-
met och kritiken var bannlyst.

1. A

Farmor lang.

I enskilt brev skriver fru Olge Svensson
om den i 1922 drs »Hans Stjiirna i Ostern»
omtalade »farmor Jang»:

»Den kira gumman lang lever dnnu och
ar lycklig. Evangelisten Hai talade om
nagot riktigt intressant om henne hirom
dagen. Hon brukar ju alltid gd till md-
tena den kidra gamla. (Jag tycker hon ar
en s& rar liten gumma.) Emellertid ar
6versten i sta’n dar en bekant (il den
gamla eller slakting, tror jag. Han sade
en dag till gumman: »Var{or skall du jamt
gd till motena. Du bér ¢j gd. Du &r si
gammal. Vad skall du i evangeliesalen att
géra?y -

»Jo», sade gumman, »dit vill och maste
jag ga. Jag alskar att gi dit och att héra
om den sanne Guden. Jag kan inte lata bli
att gi, s& lange jag alls orkar.

»Ja, men di skall din son skjutsa dig
dit, inte skall du behéva ga», svarar han.
»Jag skall siga &t honom det.y

»Vi ha inga dragare», siger dd gumman.

»Det skall jag skaffa er», sager éversten.
Och mycket riktigt — han képte cn oxe

‘cller ko, vilket det nu var, och vagn, och

54 maisle sonen skjutsa modern till mé-
‘tena varje sondag. IHan vagar ej lata bli.
S4 nu fir den trogna métesbesdkerskan
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dka i stdllet for atl ga pd sina gamla trotts
ben! Hon ar si glad och lycklig och pri-
sar Gud fér Hans nad och omsorg» — —

Fran pir och fjirran.

Kvinnliga Missions Arbetare, som Marie
Bebddelsedag firade sin drshogtid 1 Stock-
holm, har utsint sin Arsberiittelse. Av den-
na framgar, att X. M. A. bedriver missions-
arbete 1 Armenien, Indien, Kina, Lappland,
Mongoliet och Nord-Afrikn. Med Gamroal-
Svenskby har foreningeun stdtt i nira f6rbin-
delse samt dven limnat bidrag till Israelmis-
sionen. Diremot har arbetet bland Jesiderne,
djivulsdyrkarna, fortfarande mist ligga nere.

Tgreningen har nu fitt sin pensionskassm
klar, och en missionsarbetare har redan kun-
nat beredas pension. Inkomsterna under det
gingna dret hava uppgdtt till kr. 138,871: —
och de lopande utgifterna till kr. 153,338: —,
varjamte kr. 55,326: — @verlimnats till pen-
sionskassan. Bebdllningen till jnnevarande
dr utgdr kr. 99,063: —.

*

Den bekante korrespondenten f[6r Chicage
Tribune, George Seldes telegraferade f&ljande
frin Moscow den 29 december till siu tidning:

»Icke tillfredsstillda med sin antikristliga
kampanj pi juldagen hava den kommunistigks:
ligan och de kommubistiska universitetsstu-
denterna arraungerat en innu stérre anti-kris-
tisk demmonstration till den 6 jan., sor enligé
den Gregorianska tidrikningen ir den dag,
p& vilken ryssarna fira jul. Hoj)dpuunktem av
denna demonstration blir da, att en bild, somv
bir etiketten »Gud Allsmiktig», féres i pro-
cession och sedan offentligt briinnes pd eté
torg.

Under den nu varande veckan bdlles varje
dag méten, forelisningar, dramatiska och
teatraliskn férevisningar ewmot det religidsa
firandet av julen. Tre antj-religivsa biogra-
fiska forevisningar, »Fgrrittaren av under-
verk», »Fader Serafim» och »Avsldjandet av ’
de heliga relikerna», férekomma dagligen.- Och
studenterna skola utféra »En komedi over -
Jesu syndfria avelse» Den 7 januari skola
alla anti-religiosa grupper frena sig i en stor
parad, i vilken de skola féra bilder (»effigies»)
av Moses, Abraham, Jesus, Budda, Osiris —
men egendomligt nog jcke av Muhammed. De
skola foras i en slide, dragen av en skepnad,
som skall symibolisera kapitalismep. Denns
slide 4&tfdljes av en annan slide, fylld med
tjutande djivlar. Och slutligen fsljer en slide,
pd vilken fores eu bild av »Gud Allsmilktig»,
som skall briannas.» ’



ALLT AR HERRENS.

IF6r de kristna dr det jordiska goda blott
medel {or ett hégre mal, f6r Guds rike.
En kristen har ingen jordisk egendom.
Allt, vad han ager pA jorden, skall han
betrakta sdsom nagot, vilket ar honom
anfortrott att [6rvalta efter Guds vilja, s&-
som nagot ovaraktigt, sAsom den oraita
mammon, sasom néigot varmed Herren
vill prova honomy och se efter, var han
har | sitt hjarta,

Den som vill giva sig sjilv helt it Her-
ren, hur kan han egentligen 3nnu pi all-
wvar tala om sin egendom, sin formogen-
het, om han darvid tanker pi nagot an-
nat dn pad Herren och sitt himmelska arv?
Den, som verkligen helt vill tillhéra Her-
ren, han tillhér honom med allt vad han
har, icke blott med tiondelen darav. Han
skulle ock vara i stdnd att sisom de [or-
sta kristna giva honom allt eller mér an

tiondelen eller 4tminstone detta, som re-
dan i det gamla férbundets tid miste gi-
vas. Men den som menar, att man maste
sd forstd den kristliga friheten och menar
sig innehava en sddan nytestamentlig
stAndpunkt, att man, under det man sor-
jer f6r sig sjilv och sin familj, ej be-
héver giva nagonting eller Aatminstone
mycket litet {6r Guds rike, han ar i fara
att stA varken pa gammaltestamentlig
eller nytestamentlig slindpunkt utan pa
den rike ynglingens, Aven om han ej ir
sd rik, som denne var.
C. Wagner-Grober,

Visa tidningen for edra vin-
ner och bekania och uppmana
dem att prenumerera 4 den-
samma/!

REDOVISNING

16r medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under mars 1923.

Allmanna missionsmedel,

466. L _och N. P., Bjirby, till syskonen
Hahnes hemrcsa —
467. X. B., Stockholn 231 ~—
468. Obs.! »Sparade tobaksslantar m. m.» 28; —
469. »Herrens tionde.» 2: —
470. Mdnstorps Missionsfirening 100: -
471. L. L., Uppsala 50: —

AT2. Sylolenmgen Lmng 100:

474. C. ' G., Skelleftei, tilt IJ Sjivstroms
heniresa J00: - -
475. 1 Kon. 17: 16 400: —
481, J. M. 200 —
482. Daggryningon i K. M. A, till E.
Bergs underhdall 150: —
483. M. A:s ponslonsfond till A. Forss-
bexgs underhiill T5: —
484. K. M. A. {ill A. Torssbergs under-
Nall 50 —
4385. »Annie» 10 —
486. »Onimnd» 25 —
487. E. J., Boden, till J. Aspberss un-
derhdll L —
483. Kullu Mg, Hireda 100: — |
4189. A. XK., »en blomma pd Gunnar Fol-

kes gravy

2

-490. J. C., Spiutsbygd 5
491. Auktions- och kollektmede]l fran Ek-

sjo 242 475 —
494. »Tackoffer» 100: —
-495. »Tant A.» 5 —
496. A. I. 3 —
-497. »Ur Guds rika farrads 1y —

498, »I stillet f6r blommor och stat vid
var iilskade broder Emilx begrav-
ning, enl, hans egen onskan, till
Minnje Njcholsons utresa» 100:

499. C. S.. Hoverberg, sparb.-medel 10: —
503. K. B., Sundsvall 500 —
504. M. L., Vinga 15 —
505. Grebo Kr. U. F.. till N. Epgbicks

underhall 250; —~
506. 0. D., Malmbiick 5: —
507. Négra medl, i Yuglingaforeningen

»Libanon», Gé&teborg. till M. Lio-

déns hemresa, gm Ji. O. n7: —
508, I. A., Stockholm 10: —
509. G. K., Slockholm 15 —
511, M. S.. Vishy 2: 50
512, A. M., Vishy 5: —
513. »Oniimnd», gm A. B., Skellefted, till

E. Sjdstroms hemresa 20: --
514, H..E., gm d:o till d:o 10: —
515. L. H., Stockholm, sparb.-medel 10: 57
517. 0. B. 10: —
518. Foreningen »Anspraksioss, . Hird-

krankeryd 100: —
519. Mark. 16:4, g#m M. Ph. T., Linké-

Fing, till nagon missionirs under-

hATL 25 —
523. I. A., Norrképing 501 —
524, 0., gm K. D., Viyxjo 20: —
525. R., gm d:0 10—
526. Koll. i Friberga, gm B, A. 15: 50
527. Hyra {or skioptikonplitar 4 —
528. Oniimnd 500 —
529. M. J., Norrkoping 4 50: —
530. G. K., Bjiérkéby 250 —
531, M. H., Magra. till J. Hultqvists un-

derhall 40t —
532. Galtds Mig 40: —
533. Ekenis sylfrening . 50 —
534, Skirfsta syforening 33: 45
538. XKoll. 1 Storvik 122 18: 48
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-Ltdulmng pd en aktiec i A.-B.

d:o

d:o i Séderhamn

E. W., S§derhamn

Koll. i Bollnis 1612

d:0 1 Edsbyn 17/2

Inuvehdllet i tvd porimouiier,

i st. f. kollekt

Xoll. i3 Hin 2072

‘d:0 i Vemdlen 22:—,
d:o 12:25 2112

i Hedeviken 22/2

i Ska&lan 242

i Asarna 25/2

i Kvarnsjd 26/2

i Riifansbyn 27/2

i Orsbleck, Orsn 13

i (511..1 Mora 23

Mora

= A U\Anm\‘l'n. 4/3

i Gullevdsen 43

i Dala Jiirna 53

i Smedjebacken 8/3

i Sula 93

i Haugmuren 132
1172

Sveg,

Symosten 4

d:o
»Vilr klippa — en trofast Gud»

Kinakretsen, Gtbg, till
dos underhill
Arvshidrag fr. Mamrolund gm . A. J.
Onimnd, Huskvarna, gm B. J..
Oniimnd, gm B. J.
Utdelning pit tvA aktier i A.-B. Go-
teborgs Banken
Mii-

larcehanken
Koll. i Sodertilje forsramliugssal 1273
Sparb. medcl {fran Kariskrona gm
1L,

-0, 1‘* §1: 11

B.. ur en sparbissa

yFasthdllande livets ord»

»Ett 16fte och taek»,
offerdagen deu 14 mars

J. uv S., Vincrsborg, 14 wmars, Ps.

»Ett lite(; tackoffer pd offerdagen
den 14/3» (i1l M. Petterssons un-
derb., I'. G. D., Lundsbrunn

Stvngul Smutxl)ygd Missionsfovening,
auktionsmedel

N-a »symitestiodringar» gm d:o

Koll. i Herrljunga, Lill O. Carléns
underhall, gm P. H.

Ungd. féren. di:o till d:o

Herrljunga Migs Junijover

P. A. Henljungn

M. N. N.,

F. A., d:o

Jfudene Mfg, vesehidvag

E. A.. Gtbe

Almgsﬂb Mfg, resebidrag

Koll. i Gillstad gm L. S. W.. Orslésa

d:o i .Jiérpis gm X. B.

d:o 1L()\<-1|o gm C. P. .

d:o i Frojered gm M. A. J., Fri-
dene . &

d:o i Fridene gm H. R.

H. R., Iridene, resebidrag

G. X, Fridene

A. H.. Lidkdping

J. .. 'Kyrkebo, resebidrag

Kiirr >t\ Mre, resebidrag

Koll. i Majornas Missionshus, Gite-

borg 113
H. E., Katrineholm, »pi offerdagen»

1. J. Gtbg d. 14
»En%sk.u-v ph  offerdagen d.

»
B. S., Askersund, »pd hodgtids-
mmneqdunum
Gdvor vid S. M X:s béne- o. offer-

14/3

och

d:\Trr i Sthhin 14/3 1923

L. N Boris

»Norrkdpine 14 mars, Herren forv-
86T », gm

blommor_ pa
Gunnar Fol-

»Oniimnd» i stalles for
Hi. Anderssons och
kes gravar

. Gunnar-
9

till biove- och o

G31.
632.

633.
649-
GUG.
637.
G18.

639,

640.
G41.
644,
645
646.
647,

648,

649.
650.
(52,
653,

634,

661.

685.

Mig 1 JFredyriksdul 100: —-
K l i Morle gm N. 1. 7 —

;0 1 Fryele 0t 15
d o 1 Skillingaryd 47: -

d:o i V. Héreda gin E. S, 19: 15
Sparade tobaksslantar m. ni, 30 —
»Herrens tionde» 1: 2>
Tillige till gdvan vid S. M. K:s

biéne- oeh offerdag i Sthim d. 14/ 10: —
»Resterande issionsmedel fy. auk-

tionen i Luuad 27/11» 200:
Kinasyforeningen i Lmnd, sparb.-

tomning till den 14 mars 38—
G. T, Gibg, »Lill offerdagen den 14/3

19235 - 2[5 —
. och K. TF. M., Sala, 14/3 1923 20: —
Missionsiedel 1r. Medaiby g J.

A J. 190: —
H. .. Gibg 120 —
15. L., tillagg till 2ivan vid S. M.

K:s bone- och offcerdag i Sthin

173 150 -
»Etr,l arvode s 70—
L. L., Norderiin, spit bdne- och offel-

dugcn» 05t
»Lok. 10: 20», pi 14 wars 25 —
»Vid Ulricehamns  Kinakvets bone-

shind den 14 wmars 1923» 155: B0
0. J., tackoffer 900
Habelsbolets Ungd. fioren. 50: -
L, W., Djursholm 14/ 1923 . A -
»'I‘ll!ng'- till gdvan vid S. M. K:s

bine- och offordag i Sthim 142 5 -~
Morvlunda Mig 40: —
»Den 14 marsy frén pdgra Kinaviin-

ner., gm A. I., Grebo 23, —
»Offergdvor I4 mars» gm 0. A..

Spiulsbyed 27: 200
E. och K. N, gm S. L.. Ystad 75:
~Den 2 mars 1923y gm d:o 10: -~
=i en Kinaviins gm d:o O -
=Onimnd, g d:o 100
Frian den 133 gm S. S.. Delsbo 10 —
Ynglingafoérenings Missionskrels,

Jkpg, dep 14 mars 102 —
L(t Titot tackoffer den 14 mars frin

nigra  vinner vid Flisby kyyka,

gm G. B 36 —
Viinner i Hilsinghorg, »pid béne- o.
_ol'l:ertlu.gcu d. 14 mars» 300: —

. BG. 51—
Gavor vid motet i Sodertiilje den 18

mars 32: 75
I. A.. Novrkoping. i st. 16r blonnor

Ltill frn Annn Hylanders bérs 15: —
»Fn blomma pd fru A. Hylanders

Lravy 10: —
Offergdvor 14 mars fr. viiuner i Xo-

ping, gm A. 33 —
»Kinaviin, cft ringn offer till S. M.

. pa dess bone- och offerdagy,

m A. H.. Xoéping G G —
=Herrens del, 14 marss 15: -
H. och 8. B., Raus, »14 mars» 50: -
C. C.. Jarvso, pd 14 mars 10: -
»Ph. i Hiorby» 100 —
A. 1., Mahng, till Hahnes hemresa 50:
L. 0. F.. Trands 51—
H. 1., Fridhem, p»en liten bindags-

gﬁva 14 mars till reskassan» 6 -~
L. W., Révsis, »ett tackoffer pi den

14 marss W —
Frin offerdagen den 14 mars, gm E.

. Osterkorsherga 15: —
Till C. och E. Bloms underhall:’ I"l

Nye 950: —, Vetlanda 150: —,

riksdal 50: —, Otferkoll. i Voll.mda

4 mars 427: —, sparb-medel Irin

Nisby 103: 50, d:o fr. Ulriksdal till-

lige till Bloms och \’[ Lindéns nn-

derhall 12: 50 Till M. Lindéns un-

derhdll: I'r Nye 1.>n —, sparh.-e-

del frdn Naglarp 79: —, koll. vid

kretsmite i Uriksdal 73: 80. 1,£96: 89
H. H., och K. G., Sthlm 20: —
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15. I., Finspong

H. G., Stohlm
H. R., Sthlin
. H.. Uppsala

Frin »Syskonringen pa fiiillets vid
mobtet den 14 mars gm 1. W,

Tackoffer deun 14 inars
vianner, gm M. K.

Uv K. L:s offerkuvert, gm d:o

W. w.

Engelholms Lanth. Missionskrets

Tillagg till gavan vid S. M. K:s bé-
ne- och offerdag i Sthlmn 144 1923

A. G—d, Djursholm

Koll. gm B. W., Figcholm

Kiirleksgdva till missionen

frin wigra

Koll. i Ovandah! gm J. H. S.. Bor-
liinge )

d:o i Floda gm L. 1L, Selluiis

d:o 1 Kvarnsveden gm A. I., Bor-
lingo

d:0 i Boxliinge gm C. O, S.

Qpnh -medel i Ovanmyya gm J. P.
Koll, i Striingsis 25/8
Fam. Th. L., Kumla,
fergdva 14 marss
C. A., gm Th. K., Kumla
A. och M., sparbh-medel
»Sondagsirukostsparhissans»
»Av Th. R. 25 mars»s
sHerren vet vad I behoven»
A. H., Simtuna
Onamnd, uy sparbdssan
»Tackolfer» pd 75-drsdagen

=hon- och of-

P. N, Sala
M. H., g1 C. Th. E. Humla
A M. H. gm C _Th. E. KXumla

M. H.. gm G, Th. E. Knmla

")1 l) Viigner 1 Burdn 14 wrs, zm H. O,

463.
473.
476.
477.
178.
479,
480.
492.
493.

500.

A H,

Sdrskilda éndamal.

S. T., Siyrestad. Lill Bmuhemmct i
Sinan

BE. 8., Ljungby, {ill Nils Svcusson
fér kvinno- och barnarbetet .

H. H., Djursholm, fér evang. Lin
Yung-chow i Hoyvang

P. H.. d:o, i gossen Wang DPen--
chen

F. ]I;I H., d:0, {6r gossen ITan Tien-
shae
M. H., d:0. {6r en flicka i Sem:s §v-
niugsskola o
Mary f6r en flicka i Sem:s dvnings-
Framniis,

skola

A d titl
Klaras underhal

A. G, Malmé, underhd)l tér evang.
Wel Dien-chen och Siao Hsi-kao,
Honanfu

A. och A, P., Monsteris

»i stillet

for blommor {ill Gertrud och Gre-.

Westers gravar, »till bibelkv.
i Puchow.

Kalmar, till de nidl.
i Chiehchow

E. K., Gtbg, till evang. Peng Hsi-

ta
verks, .
kristna

bibelkvinnan

10: —
12: -
REHE
30—
50: —
50: —
50 —
15 —
12: 75
8: 74
18: —
11: 37
33: 08
155: 38
41: 65
2: 83
55 —
3 —
85: 27
20: --
5 —
30: —
30: —
48: 06
10 —
3: 90
3 —
3 —
3:—
12: 55

300:
300:
100:

shengs nnderh.
. D., Kristdala, till Anna DEriks-
sons verksamhet

Erstorps Ungdomsforening. till ev.
Feng Shi-tsiiins underhdll

Insawml. vid en sfingstund i Gistad,
till N. Engbiicks verksamhet

L. U., 8thlm, till Anna Eriksson {6r -

bibelkvinnas nnderh.
»Ondamuds till JIugo Linder, alt anv,

efter goftif. }

Ch. L., Storvik, till blivande kvinno-
skolan

I. A., till verks. i Puchow, »i st. for

blompior (il G. Westers

SINIMS LAND.

520.

655.
656,

87

J. F., i _stillet £6v blommor pi far-
bror Eriks grav till de hungrande

i Kina JU: —
S. L., d:o till d:o 5 —
. 8., d:o till d:o §; --
H. F., d:o 1ill d:0 5~
M. M., Ljungby, till skolbarns un-

derhall 30: —
K. W., Lidingd, till fru Beinhoffs bi-

belkvinna 150: —
Matt. 7:17, till hungrande barn och

cumla 300 —
G. J.. Gateborg, ti]l bokspridnivg i

Jmeheng 10: —

K. G. X., Sjostorp, till kapellképet
]mcheng 50 —
:Senn])skumet». Siifsjo, till tvd skol-
zossars underh. i Siyau 200: —
Skirstads N. friforsamling, till evang.

Cgin Hsing-tecos i Mienchih. under-

hal 200: —
»l0tt oH'er J'or det hungrandc Kinns,

2 Kor 1: 4h: —
F. M., Mmbv till H. Linder cul.

gverenskommelse 50: —

M. N., Sthhn, till Berglings {6r in-
recdning av etl rum 100:
sy, 89, till arbetet i Tungehowins 50:

Fru L. SD&lbObSnl. gm d:o till Barnh.

i Sinan 7: 65
E. B. gm d:o till d:o 2: 50 .
»IFrin den 13/3» till de n4dl. i Kina,

gm S. 8., Delsbo 20: —
E. och K. N, till d:o gm $. ., ¥stad  25: —
H. J.. Katrineholm, till R. Berglings

verks. 500 ~-
H. H., Jamserum, till Anna Eriks-

son att anv. cfter golty. 50: —
M. B. tlll Bamhemmel, i Siuan, gm .

M. Biorud 10: —
A, L. bthlm. till F. Prytz, att anv.

coffer gottr, till de nddlidande 50: —
»Tackoffer frin viinner i Naglarp, 14

mars, Lill C. Blora att anv. efter

ottt », gm L B 40: 50
A. R., Malmd, for bibelkv. underhall

i _Sinan 110: —
C. R., Malmg, for en skolg. nnderh. 110: —
Lungnaq Ungdomsfmen till en. bi-

belkvmnas underh. Puchow 25 —
E. J. till J. Aspbeng att anv. ef-

ter got,tl'. em A. A.. Boden 5 —
Viuneyr, em L. U., Sth]m till Bervg-

lings for inredning av ett rum 100: —
Koll. i Ovanmyra till kapellkdpet i

Jaoicheng, gm G. A, E. 40: 37
A. C. oeh E. O, till Anva Erikssons

verksamhet 20: —
Viinner i Hova. il Anna Janzon, att

anv. enl. gverensk. 60 -
E. A., Hvetlanda, till C. Blom, - att

unv. cfter gotif. f6r de nédlidande 100: —

S. M. K:s Pensionsfond.

»Tackoffers, Ps. 23: 1, till 8, M. K:g

pensionsfond 3.000: —
»Pensionsfonden» 500: -—
K., gm K. N, Jkpg 100: —
Kr. 1,600: —

Allmdanna missionsmedel 2.922: 80
Sdrskilda dndamdl 4.205: 38
S. M. K:s Pensionsfond 1,600: —
Summa under wmars min., Kr, 15798:718

Med varmi tack till varje givare!

»Latom oss oryggligt halla fast vid boppeis

bekiinnelse,
trofust.»

ty den som givit oss 1i{tet, han iiv
Hebv. 10: 33.
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. Nbdhjlilpsmedel.
H., Sthlm,

10: —; A. B. 10: — C. XK. 5:—:
»Onumnd» 5: —; J. A. L., Jonkoping, 10: —; C. J
(: Nisgsjo, 300: —; E. B —n, Jonscred 10: —; O.
'F. 10: —; Tr. Lilltonta, Za — iomtebodn
ZU —: »Okiind», Sthlm. 30: — H. M H. och D.
, Sthlm, 5: —; G. P, Gavlo. 5: —; Sparb. medel
f1 ovmngsskolans i Bollnisg barn gm R.
6:50; A. R., Bollnis, 18: 50; H, H, & K. G thlm
10:—; »Onnmnd», 5: —; L. L., I‘mspz\.ng, 10 ~—;
B. N., Svingsta, 10: —; E. P Partille, 10: —:
C. N., Sthlm, 5:—; S. M, och O. L., Skévde.
60: —; »Till hungersnoden 1 Kmu» 3.000: —; H.
G. 30: —; . him, 10: A, Norlkopmg
100: —; W. W.. 50: —; L. L Mulmo

S—m, KLSH. 100 —; »Jes. 21: 14 Tackoffer» 30: —
GAvor sammanskjutoa vid Betesda V’\rdimsta]t

Flisby, gm A. H., 165: —; O. H., Kungsgirden
10: —; Fam, S., Almgsﬁs, 97: —; TIrdp flera gi-
vare, gm_J. . "A.. Knbptby. 18: —: »Onumud»
50: —; I B., Vagnhurud 10: —; »Oniémuod» 10: —
Oniirond.

»e0n dxoppe i havet» 5: —; »stmons
vin, Abydal, 10: —; S. N. och M. S. 20: —; H. J..
Malms, 30: —: »Jes. 14: 22», H. E.. Vanga, 20: —
S. A. J Bringetofta, 26: —; »1 Kon. 17: 13 14»
100: — F. Stolm, 100 — Frin koksperso-

nalev pzi Klarabmg, gm R. H Kmlstad 2: 30,

Svster D. E. 50: —; »20/3 B, H.» 25: —; A. G—d
Diarsholm, 15: —; K. N., Sivsis, 100 —; I. J.,
Lillebyn, 10:—; S A.T.. Snla 10:—; V. P, Novr-
l\opmg 50 — SJer. 90:12» M. L., Bjorsiter.
9%5: —; F. Munl\qund 10: —: B. O.. Gotebore
10: —: D! L "Gbg, 25: K. S, Stblm 5: —: »DPs.
132: lo» 100: —; L., Ronmnge, 10 —; A, & M.
10: R. G., Tillhdrdal, 30: —; »En lxton SKATvV»

ir. ‘J:I 0., ’I‘oﬁ.eryd 10: = »Dn Herrons livegens»
95: —: C. H.. Korsniis, 5: —; T. H., Sthim, 10: —:
»Onimnd» 30: —; »En nypa midl» iUl de huugr.
i Kiva, fr. H. B, Smedbv 25 —: H. 100; —:
A B, Kristinehamn, 10: —; L. N., Bor:s 10: -—:
Mms)omnm K. B.. 10:—. 7J. P Broddetorp
153 0., Djura, 10: —; H., Kéning.
25: —: Bn. & Li-s, SJoha a, 101 — J A. S., Tors-
cmum, 25: —; A. B., Orebro, 15: —; H. S, Vishy
2W:—:; C. A, d:o 100 —; Ondmnd 30: —; »TFor
hlmg'mbnuden» 30: —; »Tackoffer pad fodelseda-
geny fr. K. L., Sthlm, 10: —; S. O., Sala, 20: —;

8 . HEN

Summa under mars mdnad Kr. 3,377 30.

GAVOR
I hemmet vid Duvbo 1:sta kv. 1923,

T. S., Viisterds, 5:—; E. B., Killunge,

20: —; Skirstads iildre zforening 25: —; S.
8., Skirstad, 20: --; V. och E. .J., Lévdsen,
20: —; Onimnd Prov & S. L., 4:50; A. F,,

Duvbo, 10: —; H. L., Bromsten,
O, Hallsberg, 10:

10: —; M.
—; Missionsviinner 1 Eksjd

gm S. J. 40: —; L. S, Sthlm, »till piskmat»

25: —; Onimnd 5: —; Sparbdssemedel gm A.
L., Eksjo, 15: —: Summa kr. 209: 50.
H P, Karlberg, Svenska Morgonbladet for

Av 1923; A. B.. Résunda, choklad och kara-
meller; ¥. L. V., Lidképing, 2 dussin koffe-
koppar; B. R., Sthhn, fisk, kotletter, vetebrdd;
K. w, Lxdlngu 1 sLml\a M. och T, A., Brod-
derud, 1 ost; Lilltomtavinueroa 1 qnnhuvud
B_]b'rkerydsviixiner gm A. K. paskigg; F.' M,
Morby, piskigg: K. W, Lidings, 1 skioka till
rokning; H. H., Usby, apelsiner, karameller,
katfe, té, saft och sylt; Lilltomtavinunerna
kottlirs och smorgdsmat varje 1ordag; M. och
D. J., Duvbo, apelsiner; S. L., Nykoéping, dito.
Med varmaste tack till varje givarel
Inez Bélling.

Missionstidningen

SINIMS LAND,

28:de drgingen,
organ fdr Svenska Missionen i Kina,
redigerad av Nath, Ilégmen under wed-
verkan av Erik Folke wm. fl., utkommer
med 18 nummer om #dref, samt inpehsller
uppbyggelseartiklar, bibelstudier, brev fr.
Kina, samt missionsnotiser frdn nlir och
fjarran,

Tidningeun kostar: helt ar kr. 2:25, 3
kvartal kr. 1:75, halvdr kr. 1:25,1 kvar-
tal kr. 0: 90, 1 ménad kr. 0: 65. .

Sind till utlandet kostar tidningen kr.
3:25 pr 4r.

Prenumerantsaomlare, som verkstilla
prenumeration & ndrmaste postkontor,
erhdlla, mot "insindande till exp. av pos--
tens kvittenser, kr. 2:.25 f6r varje 5-tal.
ex. men di intet friexemplar.

Nir 5 ex. eller diirutéver rekvireras’
fridn exp., .erhilles vart .6:te ex. gratis.

Nir mindre dn 5 ex. tagas bor prenu-
meration ske pd posten, )

Provexemplar erhéllas gratis frin ex-
peditionen.

Redaktionen.

I AP S o ,—,,A,Aq,—,.,-,.,-..,‘,-q o N N AN PPN RSN

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: ”Smim” Stockholm.

Telefon: les 44 59.

Allm. 224 73.
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INNEHALM

NI, — Guds folks .vandring.

ningen. -- Hemgéngen missionsvén.

XII. — Tran redaktion och expedition. —
— TI6r vira unga missionsvinner. —
nar och f{jarran.

Brevadel-
Fran
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Stockholm, Svenska Tryckeriaktiebolaget, 1923.
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A ﬁymmmmmn ?

L SINMY LAND &

4 -ORGANFOR SVENKAMIFSIONEN 1 KINA - N f}ffi
CéL‘Dﬁ—_’ﬁ”—vk— [ = I = ]/
I3 esraszm)| . o

REDARTOR: NaTH. HOcMAN,

B
0

—

BOCKERNAS BOK.

Du sjdl, som linglar och lider, ' Av Herrens villnen jag skadar
kom édmjuk till béckernas bok! i anden en blidndande sky.
Medan natten stjarnrik skrider, Jag kénner, hur lusen (rédar,
hon lyfter tidernas dok, medan dagarne komma och fly,
alt du som i syn md skdda allt starkare mig forena

en skymt av det goda land med l5flets heliga land,

och héra skrifterna bada och jag térstar i {immar sena
om fralsning av Herrens hand. all se dess bldnande rand.

Frén dagens boécker jag ldnglar, Min sjal, du flytifagel, stréicke,
av deras tomhet (réti. : dina vingar ldnglande ut!

Som térstiga hjdrtan jag trdnglar. Den susande flykten rdcke

till boken, som fdderna nétt. . éver vdagor till havels slut!

0, lyssna, min sjdl, i natlen Av Herrens ande vingad -

{ill skrifternas heliga trést! . slrdck ul som en svala glad!
Som bruset av sfora vallen Férrin kvdllens psalm dr férklingad,
hér Herrens profeters rést! ) du hinner din vilostad.

0, béckernas bok, du gamla,

mig visa bland villor vdg!

Lédr mig att pérlor samla

och tidernas lecken sdg!

I ensliga ndtter jag véinder

dina gulnade, nétta blad

och skddar med knédppla hénder
en stralande skym! av Guds stad.

OLLE ARBMAN.
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KORSETS

Jag dr korsfdst med Krislus,
och nu lever icke mer jag, ulan
Krislus lever i mig; och det liv,
som jag nn lever [ kdéilef, det
lever jug i tron pd Guds Son,
som har dlskat mig och ulgivit

sig sjdlv for mig.  Gal, 2:20.

Vi kunna icke nog betdnka, vilka
skatter som tron pd den korsfiste Fril-

saren bédr uti sig. Forst och framst .

forlatelse for synden med den frid, ur
Men
mycket i och jimte detta ligger diri
att vi ha det i Kristi kors. D& kunna

vilken all sann glidje flédar.

vi leva { frihet infdr levande Gud, njuta
av hans ndd, njuta av hoppet om hans
hidrlighet, av - gemenskapen med de
heliga, som i sanning fattat Kristus.
Om vi gjorde oss reda hirfor pd ett
innerligt sitt, sd skulle vi fi erfara
mycket, som nu Ar oss okint.

Det f&ljer alltid en stor gdva av var-
je bekantskap med evangelium. Men
sirskilt borde vi stricka oss efter att
f& del av det, som Paulus uttalar av
sitt eget innersta: Jag dr korsfdst med
Kristus m. m. Xristi kirleksgirning
4t viarlden, d& han dog pd korset, var
ndgot som alltid blev nytt i apostelns
hjdrta. Och didri var killan till att
- han kunde offra hela sitt liv i evangelii
tjanst och gora det med glddje. Andra

offer begir ej Gud av oss &n de, som

Den 20 april 1923

RIKEDOM.

vi gora med glidje och anse fér en dra
att f3 gora. . ,

En djupt erfaren och upplyst for-
fattare sdger: »Den himmelska- vishe-
ten formaler sig icke med sjé’ilen‘.i né-
gon annan dess egenskap in den som
utgronskar genom delaktigheten av
Kristi dod.

pirlan, innan han d6tt frin faflinglig-

Ingen undfir den #dla -

heten. Icke i den férddrvade kroppen
utan 1 den &teruppvickta gudabilden,
som dr den sanna kvinnosiden, tar Gud
Och 4ater: »Om négot
vill hindra sjilen att g4 ut ur fifing-

sin boning».

ligheten, det mi vara hur sként och
harligt som helst i denna virlden, sd
méste man akta detta som ett intet
och hellre umbira det dn forlora den

parlevdxt, som blommar fram ur

Kristi spada mainsklighet uti oss, ur

det hjirteliv som spirar i himmelsk
lekamlighet av honom. .Och C. H.
» Allt
som gér forbi korset, om det ocksd

Bergman siger i ett foredrag:

skulle synas oss enligt med Skriftens
bokstav, stannar i naturen utan_f'dr
Guds rike.» oty

Hava vi détt med honom, sd skola
vi ock leva med honom; dro vi stdnd-
'aktt’ga i lidandet, sd skolu vi ock fa
: Amen.

E. Laurell.

regera med honoin.
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Doktorinnan Maria Berg
60 ar.

Doktorinnan Maria Berg jimic dottern Esler
och sonen, civilingenjéren Gustaf Berg. Fotot
taget i+ Hoyang wid ingenjor DBergs besok
- ' darstides.

Den 23 april fyller doktorinnan Maric
Berg 60.ar. Frian S. M. IKs allra tidigaste
~dagar har doktorinnan Maria Berg varit
livligt iniresserad i dess verksamhet. Se-
dap. 4r 1902 har hon varil medlem av
-missionens kvinnokommitté. ITon har ta-
git initiativet till bildande av syforening-
.en N:io 2 1 Stockholm. Under méinga Air

.fingo flera av missiondrernas barn A&t-

njuta férmanen av hennes moderliga vard
och fosiran, d4 de, innan Barnens Hem
kom iill stand, bodde hos henne. Med
gladje har hon skinkt sin enda dotler at
missionens sak, och ar 1918 reste hon sjalv
~ut {or att balsa pa denna sin dolter samt
stannade sedan kvar dirule dnda tills i

M. K:s
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[jol, d& hon i sallskap med dottern Ater-
viande till Sverige. Under dessa fyra Aar
ute 1 Kina, vistades hon huvudsakligen pa
Hoyangs missionsstation, ddr hennes dot-
ler var statonerad. Det var en orolig tid,
som- di 1rddde, och den langviga frim-
lingen fick uppleva mer dn ett nog sé
spannande dventyr under inbordesstrider-
na mellan révarna, delande missiondrer-
nas alla faror och prévningar.

P& hennes hagtidsdag vilja sakert ménga
med oss forena sig i en varm tillénskan
om Guds rikaste vilsignelse over dokto-
rinnan Berg och, med tacksamhet till Gud
f6r vad han genom henne givit, biira hen-

ne infér Gud i férbén.

Hemgéingen missionsviin.

B. J. S. Nystedt.

Aler slar det belydelsefulla korset leck-
nat over en, av S. M. K:is {rogna ombud
och medarbelare. F. folkskolliraren B.J.
Nysledt, Goélcborg, fick namligen efter en
kort tids sjukdom d. 10 april nedligga
vandringsstaven och ingd i vilan.

Magister Nystedt, som var fodd i Lill-
kyrka i Nirke, utexaminerades ar 1884
fran Linképings seminarium och erhéll
samma ar anstdllning vid Géteborgs folk-
skolor. Har har N. alltsedan haft sin
verksamhet. Tidigt vunnen fér HHerren
har N. tagit livlig del i kristlig verksam-
het. Lange har han varit S. M. Kis omn-
bud 1 Goleborg och Aaven vice ordf. i S.
Goteborgskommitté.  Allt ifran
Svenska Liarares Missionsférenings bildan-
de har han statt som dess ordl. Vi tacka
Herren f6r vad han givit genomn denne sin
tjanare pa samma gang vi djupt kanna
férinsten och saknaden. Frid dver den
redlige och trogne vinnens minne!

Bedjen for missionidrerna’
Skriven till missiondirernda’
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Fran redaktion och expedition.
Program
vid
S. M. K:is 36:te arsmote

d. 9—12 maj 1923.
Onsdagen d. ¢ maj.

Kommilléns enskilda sammanirdde.

10 maj.
I Betesdakyrkan, Floragatau §:

KL 11 f. m. Inledning: missionsforestin-
darc Erik Folke.

Kristi Himmelsfardsdag d.

Predikan: kyrkoherde G. Arbman.
Missionsféredrag: missiondr Marlin
Lindén.

I S:t Gorans kyrka:
KI. 11 f. m. Missiondr Augus! Berg.

I Betesdakyrkan, Floragatan §:
KL 6 ¢. m. Offentligt mébte.
Uldrag ur Arsberittelsen.
Korta anféranden av nyss hemkomna
missiondrer m. IL

Fredagen d. 11 maj.
Mdéle fér missionens ombud och vdnner.
Lokal: Stadsmissionen, Stortorget 3:
K1. 10—11. Bibelstudium och morgonbén.
Rektor Joh. Rinman.
‘Kl 11.15—230. Féredrag och samlal.,
Detl nuvarande laget pa S. M. K:s fdll.
August Berg.

Missionsinteriorer:

1. Fran evangelisalionsarbete och {6r-
samlingsvard, Oscar Carlén, Martin
Lindén.

2. Fran skolor och - seminarier. Maria

Nvlin, Ister Berg, Esler Jonsson.

3. Fran arbetet Dbland hungrande och
~vanlottade. Hilma Tjider, Henrik
Tjider.

4. Tran kvinnoskolor och barnhem. Est-
rid Sjostrém, Maria Hultkrantz.

Fran reseverksamheten i hemlandel.
Ingehorg. Ackzell, Gust. A. Osterberg.

o
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Kl 230—4.30. Middagsrast.

K1, 4.30—6.00. Qmbudsmote.

Inledning. Overste H. Dillner.

Revisionsberitfelsen {oredrages.

Val av revisorer forratias.

Samtal éver frigan: »Vad kunna vi i
hemlandet ylterligare géra {or att
fraimja det oss av Gud anfértrodda
arbetet?» Inledare: Apotekare K.
Nilenius och fru Anna Peterson.

Xl 7. Méle fér uppbyggelse och missions-
inlressets slédrkande.

Presentation av hemkomna missiona-
rer och gaster.

Foredrag av missionsférestandare EI‘lI\
Folke.

Bonestund.

Gemensam supé.

- Lordagen d. 12 maj.
Utflykt till Duvbo.

Avresa fran Stockholm: Med (dg fran
Lokalstationen & Vasterasbanan Kkl 10.57.
Med omnibus frdn Norra Bantorget Kkl
10.15, 11.05. Med spdrvagn Ir. Norra Ban-
torget — Sundbybergslinjen N:o 15.

Kl. 3.30. Sammantride mellan kommittén
och hemmavarande missionérer.

Mlssxonarskonferensen.

. Meddelanden frdn den den 21—26 jan.
hallna missionarskonferensen i Yuncheng
ha nu hemkommit. Av dessa [ramgar, alt
konferensen varit en av de av Gud allra
rikast valsignade konferenser, som négon-
sin hallits pa vart falt. De, som voro
med, &tervinde dérifran rikligen veder-
kvickta och andligen stirkta f6r de npp-
gilter, som Jago framfor. . L

Angdende de val, som {éretogos, med-
delas, att ti)l -missionssekreterare. omval-
des Th. Sandberg till tiden [oér 1926 A&rs
konferens och till medlemmar av- mis-
sionskommittén for samma tid valdes C.
Blom och R. Bergling med E. O. Beinhoff
som ersattare.

Till medlemmar av Buddetsutskouet for
nasta konferens valdes fdrutom missions-
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kommitténs ledaméoter Maria . Pellersson,
Emma Andersson och Ingeborg Ackzell. 1
kvinnokommittén invaldes M. Petlersson,
E. Andersson, S. Sandbery, J. Huliquisl,
G. Wester och -till deras ersattare Olga
Svensson och F. Prylz. - Till skolinspektor

omvaldes D. Landin-och 1ill medlemmay

av skolkormmittén D. Landin, F. Prylz, C.
Blom o¢h Th. Sardberg wed.C. J. Berg-
quisl och Anna Janzon. som ersatiare.
Byggnadskommittén omvaldes intill ti-
den 16r nasta konferens och besldr nu av
€...Blom, N. Svensson och W. Wesler.
Dessutom invaldes Th. Sandberg och M.
Petlersson som ersittare,
~ Med avseende pi de finansiella Dberak-
ningar, som uppgjordes for det komman-
de arbelsiret, framgick, alt [érulom de i
budyelen upptagna 1opande och nodvan-
diga utgifterna {6ljande summor behdvde
inkomma genom sédrskilda givonr:

till Manliga Seminariets drift

for 1924 2,000 dollays*

» kapell i Shanchow...... 2,500 »
» -ombyggnad av Ishih goss-
Y 003 £ 500 »
» reparalioner av lokaler
. fér kvinnoverksamheten

i Chiechow ....... Lo 200 »
hjalp - till nybyggnad vid
“kvinnogérden i Ionanfu.. 200 »

Tacksigelse- och boneimnen.
Doktorinnan Maria Berg, s. 91.
Folkskoll. B. J. S. Nystedt, s. 91,

Om Guds vilsignelse éver Arsmatet, s. 92.
For konferensen i Yuncheng, s, 92.

Missiondr Wester och hans lille gosse,

s. 93. f :

- Taltverksamheten, s. 95.

. Visa tidningen f[or edra vdn-
ner .och bekanta och uppmana
dem alt  prenumerera & -den-
samma! .

* 1 kinesisk dollar iir nu viird ungefiir 2 kr.
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" Brev fran fru Gertrud Wester. ;
Nedanstaende &r- mahinda eft av de
allra sista brev fru Wester ‘skrev, “och
har beredvilligt stallts till vart férlogande.
Sakerligen skall det gladja fru Westers
manga vanner aft fa en inblick i hur hon
stod. lycklig mitt uppe i sin verksamhet
dnda in i det sista. '

5000
-1

Yuncheng 24 jannuari 1923
Alskade lilla mor!

Tack f6r brev som kom just som vi
skulle stiga upp i vagnen f{or -att borja
var resa till konferensem har. Det vart
10 gr. kallt bada dagarna, som’ vi'-voro
pa resan, men den gick dnda sa bra. Lil-
Ja Greta 1dg i mitt kna-sad val inbaddad
och madde sd bra. Forsta dagen tyckte
hon dock ¢j om nar det skakade allt f61°
hart. Hon ar si rodblommig och rar och
becundrad av alla lanter’ och farbréder
{ér sitt soliga ‘leende. Ifon &ar si- lugn
och snall och sover -hela nitterna i ett’
strack. Telt nyligen ‘“aknade 'vi- en natt
av att hon skraftade- -hogt och-gav upp
riktiga smi glidjerop. Det var i fértjus~
ning dver att hon lyckats sparka av sig.
sd all de smi f[otterna kunde spratila
obchindrat. =

Det ér nu redan 1ordag kvall den 27:de
januari. Aft skriva brev under pagaende
konferens lamnar e¢j slort -resultat,--som
synes. Vi kommio hil onsdagen -den 17,

_ dd budgetutskottet {orst hade 3 dagars

sammantriden. PA mandagen borjade kon-
ferensen och pagick tll fredag kvall. T
dag och pi mandag ha:synedens ombud-
bestaende av bide kineser_och utlanning-
ar sammaniraden. Missionskommitten: ar
samlad pd kvallarna nir.de ha nigon:le-
dig stund. Vi systrar ha i dag baft. ett
s. k. kvinnométe {6r alt. samtala am vissa
fragor som rdra speciellt kvionoarbetel.

Niasta tisdag hoppas vi [d resa hem
igen. Vi ha. da varit borta en halv méa--
nad. Det har varit lyckliga dagar. Kom-
ferenserna bruka vara hégtidsdagar; .och
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denna har varit det mera an nagon jag
varit med om. Inte ett missljud i négon
diskussion utan en varm syskonkérlek
och en {drtrolig stamning. Syskonbandet
inom S. M. K. ar starkt, och dessa dagar
har starkt det dnnu mera. Vi ha haft
méanga dyrbara- stunder omkring Guds
ord, och pA kvallarna ha vi fitt hora om
varandras arbete, sorge- och gladjecdn-
nen, s& aft vi bitlre kunna gora tjanst i
forbon. - C N

Ni hemma som ha {tillfalle att vara med
om litet av varje kunna ej- ana vad si-
dana bhar dagar betyda 1or oss, som lle-
ra manader i strack ej se en annan lands-
man. Vi dro en liten lycklig familj och ha
sudlla  Xineser omkring oss och arbela
mer an vi hinna med, men i alla fall ar
det roligt att fa traffa vara svenska kam-
raler.

Nu ar ki éver 10 och jag hér dem kom-
ma frdn missionskommittesammaniridet
sd- godnatt-!

Mdndag f. m. I ghr c. m. fingo vi ge-
nom missionar Linder, som just kommil,
héra litet frin Sverige och Amerika, Det
var sa intressant. Pa kvidllen k1. 9,30, just
som vi slutat en bénestund, kom nigon
ihdg att det var »Karly och si gingo vi
over till Bloms gard och sjéngo [or var
ordf. och konferenshusfar. Batire sent in
aldrig. Férra séndagen voro vi alla bjud-
na pa kaffe hos systrarna Prylz och Ny-
lin i Fridhem. (Kvinnoseminariel.) Férst
hade vi d& en liten hogtidsstund omkring
var lilla Greta, dopakten forrattades av
paslor Sandberg. Det paminde mig s
mycket om en liknande hégtid, di lille
alskade Einar frambars infér Jesus, har-
nens van. Greta ar si lik Einar, utom att
hon ar mindre, men s& ar hon ju flicka.

D4 Hahnes resa hem skall Verner tillse
arbetet 1 deras distrikt. Det 4r en .lang
dagsresa mellan Ishi och Puchow. ° .

Det blir troligen intet nddhjilpsarbete i
stérre skala av brist p4 medel. Det ar
néd och varre blir det [ér varje dag. Vi
fa forsoka gora vad vi kunna fér de tro-
ende. Endast i vart distrikt beriknas nu
20,000 personer behéva hjdlp och an ile-
ra lingre fram. Vi ha $ppnat ett villing-
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kék i _Puchow {ér 300 personer. Vi blevo
dverhopade av tiggare och d& vi hade li-
tet pengar kvar sedan férra nddhjilpsar-
betet kunde vi hjidlpa de hungrandc litet.
For 300 personer med nuvarande spann-
malspriser gar det till omkr. 200 dollar*

1 méinaden. De f4 da ett mil om dagen.

Till lokal ha vi ett tempel. Det ar ett rikt
tilifalle att tala med dessa skaror och vi
gora vad vi kunna for att ridda_ bide
kropp och sjil. O, alt hjirtana déppnade
sig f6r budskapet om Jesus IKristus var
korsfiste Frilsarc! Stora famnen fran
mors stora Greta.

Fru Gertrud Westers forildrar, som frin
missionilr  Wester emottagit féljande brev
vérande vir bemgdngna systers sista dagar,
hava godhetsfullt tillstiillt oss en avskrift av
detsammia, vilken vi hiirmed delgiva vir litse-

krets.
Puchowfu d. 13 febr. 1923,

Ett litet brev i dag endast. Det star
intc sd bra till hos oss, som jag skullc
énska men hos Herren dr hjalpen. Dock
veta vi av egen erfarenhet vid sd manga
till(allen, att’ Herrens vagar icke alltid
sammanfalla med vara, och alt hans dnsk-
ningar dro mycket hégre dn véra. Han
skall ock giva sin kraft, nir det pa ctt
sarskilt satt behoves. Han har ock lart
mig att aven denna gang sdga: »Ske din
vilja» Det dr namligen si, att Getrud
inte ar riktigt kry. Hon har hela vintern
varit sd lycklig och glad i sitt hem och
arbele. Sarskilt konferensresan fér litet
sedan var en mycket lycklig upplevelse,
mera an vi varit med om f{orr, tror jag.
I f6rra veckan kande hon sig litet trott
sérskilt i benen men skotle silt arbete
utan alt faga notis darom. I fredags stan-
nade hon hemma frin vallingutdelningen
till de hungrande f6r att vila sig, frisk
och glad som vanligt, D& vi kommo upp
pA singkammaren bérjade hon emeller-
tid frysa och frés hela natten utan att vi
kunde f& henne varn. Fram pa morgo-
nen gick det over. Hon stannade i sdng,
d. v. s. jag bjélpte henne ner, s& att hon
lag i sitt lilla vackra rum innanfér .mat-
salen., Hon bérjade {3 en s& underlig

* Ungeliir 400 -kr..
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blick och férefoll att infe vara riktigt klar
i huvudet, men skratiade nir vi sade till
henne alt hon sagt nigot konstigt. P&
e. m. fingo vi bara henne {6rsiktigt upp
igen och nu férsted jag, att det var all-
varligt. Féljande natt var gruvligt svar
med den allra svaraste huvudvirk samt
ont i henen och sansloshet. P& sondag
f. m. slippte detta niagot och medvctan-
det aterkom, si att hon kdnde igen oss och
gladdes med oss alt fA stanna kvar hos
sina kara. :

Jag blev avbruten hidr och far nu fort-
satta igen. Det ir icke mycket att saga
vidare. Gertrud, min alskade maka och
de alskade barnens mor, gick till Einar
{or ett par timmar sedan kI %2, Jag kan
icke siga mera nu. Mitl hjarta bhloder
och jag kan icke klara mera just nu. Mat-
te Herren i sin stora nad uppchalla eder
da det val i dagarna kommer {elegram
hem.

" Eder
Verner.

Brevkortet lyder: Puchow 14 {ebr. 1923.
Alskade karal Var lilla dlskade Grela {61j-
de sin mamma i gar kvall kL. 9. Jag or-
kar ej mera i dag. Froken Hultquist kom
hit'i mindags ¢. m. Hilsningar!

Eder
Verner.

Téltverksambhet.

Om tiltverksamheten 1 Honanfudistriktet
skriver missioniivr N. Engbdck:
. Det talt vi tidigare haft i verksamhet
har visat sig vara for litet {6r behoven,
Det var ‘dirfor med uppriktig tacksamhet
till Gud, vi i somras mottogo medel fran
»Stewart Evangelistic fund» till ett nytt
och rymligare tilt. Vara infédda- broder
ha nyligen gatt till Ien ch’iv darmed, en
storre marknadsplats 20 km. i vistlig rikt-
ning fran Honanfu. Det ar en plats, diir
intet arbete férut upptagits. Under férra

vintern sokte en av vara evangelister aft.

dir vittna om Herren, men fick rénaye-

ken motsigelse, som nastan gransade till’

forfsljelse. Det var forst efter mycken
bon, vi i 4r besldto oss for att draga dit
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med taltet och salunda »vedergilla ont
med gotty. De meddelanden, som ingatt
frén dem, lata oss [& vela att tallet, vilket
rymmer cirka 200 personer, ofta ar fnll-
satt av en intresserad #ahérareskara och
ndgra personer ha redan antecknal sina
namn som sdkare. Vid sidan av det nya
rymliga taltet ha vi I ar uppsatt &ven
det gamla {6r att anvindas till enskilda
samtal med sékare och till bibelklasser,
34 sidana kunna limpligen anordnas,
samt till bostad for evangelisterna. Dari-
genom vinna vi, att det nya taltet kan
anvindas uteslutande for offentligd méten.

Frin nir ‘och fjirran.

Till Svenska missionsridets rveprescutanter
i Internationella inissionsrfidet ha utsetts
missionsdirektor Guonar Brundin och mis-
sionsférest. J. Nyrén. Dessa komma alltsh
att sisom Sveriges ombud deltaga i Inter-
pationella mlsmonsrhdets sammantride i Ox-
ford den 9—17 inst. juli.

*

Den framstiende kinesiske missionsledaren,
d:vr C. Y. Cheng frdn Shanghai, kommer, v
Gud, att inst. juni besoka Svenve

IIan kommer atf besska :LL‘-]\]]]]“J av de
storre missionskonfercnserna i ohka delar av
Jandet. Tiden kommer for Gvrigt att forde-
las mellan Sverige och Norge. Mb‘j]igen kom-
mer han dven att géra besdk i Danmark.

D:r Cheng kau utan tvekan sigas vara
den fornimste representanten i nunden for
Kinas kristna protestantiska kyyka. Han
var ordf. vid den stora kristna Kinesiska
nationalkonférensen i Sh.mghm i maj minad
forlidet &r och intager iven den ledande
stiillningen i det- vid “denna kouferens bilda-
de kinesiska nationella missionsridet:

. o

Svenska kyrkans missionsstyrelse har an-
tagit sju nya missionsarbetare,

I'6r arbete pd det indiska missionsfiiltet:
med. lic. Lars Fredrik Ysunder och férsam-
lingssystrarna  Clara Margareta Jahn och
Tullia Ester Maria Carlsson, och for verk-
samliet i Sydafrika: Iantbruksinspektoren
Alfred Konstantin Larsson och Dhans hustru
Lirarinpan Gerda Magaria Larsson samt for-
samlingssystern Karin Margarets, Lindgren
och folkskollirarinnan I'utex Anfonie Dr;c
son.

D:r Vsunder i'n' son till kyrkoherde B.
Ysander 1 Torsby-av Goéteborgs stift och
fodd 1891, :

S
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Svenska mongolmissionen, som d. 20 rars
firade sitt.drsmote i Stockbolm, har utsiot
sin” drsherittelse, av vilken bl. a. iframgar
féljande: Arbetet ute pé missionsfiiltet har
kunnat fortgi obehimdrat trots det att det
varit uppror. och orolicheter i Urga. liksom
pi andra .platser, dir monaolmlssmn bedri-
ves, T Urga har en h.xmom'-ank verksam-
het upptagits bland sjuka ‘med ett 40-ial pa-
ﬂentcn. varje dag. Om nigot ir kommer d:vx

"Ollén att utresa-dit f6r att dir upptaga
liilmre\!m‘ksamhet, .och det iiv mongolmissio-
nens varma bon till Gud att fa wmedel till
uppfm,lnde av -ett sjukbus p& denna plats.
Da’ fruktansviirda sjukdomar hiixja bland
mongolerna iir behovet av ett dylikt sjukhus
.\'krimx,de. Under firra dret utreste tre nya
missionirer ‘1 sillskap ‘med froken Gerda OJ-
1én till Mongoliet. . Missiondrerna iro vid
zott mod och hoppas pd seger. Utgifter och
inkomster. balanserade pi 53,000 kr.

*

- dralsmingsermén. har - nu i norra Kina 42
karer. 10 av dessa hava egna byggnader. [
verksamhet ivo 100 utliindska, missionsoffi-
cerare, representerande 11 olika linder, samt
dyer 100 kinesiska officerare och kadetter. .

*

En wmarkliy vickelsevirelse hav eftertriitt
de: blodiga striderna pa Irland. Minniskor 1
flera tusental ha blivit omviinda. Miin och
kvinnor, som ‘fér nigot Ar sedan levde ett
vilt: v i véldshandlingar och blodsdad, Irdj-
das '‘nu bver syndaforlitelse och kraft att
Jeva ett rittfirdigt liv. Viickelsen ledes { en
sund riktning. “Det ir det gamla evangeliet
om synd och ndd, om frilsning och frid ge-
nom Jesu blod, ‘som predikas.

- *

Den. 4. missionskretsar kande Lonungen av
Betschuanaland. i Sydafrika "dog nyligen, 93
dr gammal. Han var allt frdn sin ungdom
en avgjord kristen och fick lida mycket- [ir
sin tro. Hans bedniske fader lejde t. o. m.
en ging lonnmordare {or att si bli kvitt sin
avfillige son.

K

Den 20 april 1933

Den katolska hednamissionen synes sté in-
for ett skede av enastiende mdjligheter, sii-
ger cn katolsk missionstidskrift. P& missions-
fiilten sta nu flera missiondiver i.arbete iin
fére kriger. De tyska katolikerna ha ej blott
hillit sig kvar pi sina gamla filt i Kina,
Japan, Filippinerua, Sdderhavsbarna, Syd-
afrika och Amerika utan iven llp]’)t’lg‘lt nya
filt’ och stillt- talrika tyska missioniirer till
{orfogande for icke-tyska missioner. Till In-
dien har ett stort antal tyska katoliker [dtt
dterviinda. I olika ldinder ha hillits. betydel-
sefulla kongresser och moten. Sa firades )
Indieh 300-firsminnet av Xaviers kanonise-
ring med utomordentlig tillslutning. Som be-
kant stifinde Xavier jiimte Xoyola Jesuiter-
orden dir 1540 och var sedan en av katolicis-
mens miirkligaste hednamissioniiver. Han dog
niira Kanton 4r 1552, endast 46 fr gammal,
och ligger begraven i Goa i Indien.

) . *

En stevkave sammanslutnang av de tyska
sitllskapen iir pi god vig att realiseras.. Den
11 okt. bildades »Tyska evangeliska missions-
férbundet» med syite att »st,m]\a enheten 1
anden, vdeda de personliga forbindelserna
och tillvarataga viktigare gemensamma in-
tressen», In fullstindig sammanslagning tor-
de emellertid innu ligga utom mojligheternas
omydade: de konfessionella skiljaktigheterna
kunnn ej utan vidare utplinas. .

*

I Japan bhar den kristna presskampanjen
i kristendomens tjinst nu passerat-det’ ex-
perimentella stadiet och Dborjar komma i
gdng p& allvar. Man har gott-hopp om viir-
defulla resultat. I Korea har en liknande
presskampan) pigdtt i dver ett &r oech re-
dan visat goda frukter. Metfoden bestdr hu-
vudsakligast uti att i'den allm. pressen mot
bem)nmry infora apologetiska och upplysan-
de artiklar réraude kristendomen. Det. har
icke varit svirt att triffa dverenskommelsey
med tidningarna och taxorma ha vanligen
varit moderata. De #&syltade resultaten &ro
dels. att Jimuna Onskviirda- upplysningar om
de kristna lirorna och handledning f8r s6-
kande ech dels att undanrddja fordomar hos
sidana, som icke kupna nds anpaf {in genom
den allmiinna -pressen. .
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Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: *Sinim”, Stockholm.
' Telefon: Riks 4459, Allm. 22473.
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Béckernas Bok. — Hemgingen.

— Korsets rikedom, — Doktorinnan Maria Berg.
mxssroxm dn. —- Frdn rédaktion och cxpechtlon -— Tacksigelse- och béneimnen. —
Brevavdelmnden — Fran ndr och fjarran. o s
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Stockholm, Svenska ’I‘ryckaﬂakhebo]agat 1923.
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